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Présidence de la Région *  Presidenza della Regione;
Presidenza della Regione o

Coordinatore Dipartimento infrastrutture, viabilita ed edilizia
residenziale pubblica
*  Coordinatore Dipartimento Ambiente
*  Coordinatore Dipartimento programmazione, risorse idriche e
territorio
*  Coordinatore Dipartimento Corpo Forestale della Valle d’Aosta e
Risorse Naturali
*  Coordinatore Dipartimento Sanita, Salute e Politiche sociali
*  Coordinatore Dipartimento Trasporti
Réf. n° - Prot. n.01832-2018 CUS-PC. *  Comandante del Corpo valdostano dei Vigili del fuoco
VI ref. Vs rif. +  Comandante del Corpo Forestale della Valle d'Aosta
¢ Questore della Valle d’ Aosta;
¢ Comandante Sezione Polizia Stradale di Aosta;
*  Compartimento Polizia Stradale Piemonte e Valle d’ Aosta;
e Polizia C.O.A
e Sala situazioni Italia — Roma;
*  Comandante Gruppo Carabinieri di Aosta;
*  Comandante regionale della Guardia di Finanza;
¢ Comandante Polizia di frontiera — Settore Aosta;
*  Comandante del Centro Addestramento Alpino;
*  Presidente Comitato regionale Croce Rossa Italiana;
* Direttore generale A.U.S.L.;
e Direttore S. 118;
* Presidente Coordinamento regionale volontariato di protezione
civile;
»  Presidente Consiglio permanente enti locali-C.P.E.L.;
* Raccordo Autostradale Valle d’ Aosta S.p.A. (RAV);
¢ Societa Autostrade Valdostane (S.A.V.);
*  Ente Nazionale per le Strade (A.N.A.S.) - Compartimento regionale;
¢ Societa GEIE — TMB;
e Soc. Italiana Traforo Gran San Bernardo (SITRASB);
*  Capo Ufficio stampa della Presidenza della Regione;
*  Sindaco del Comune di Gignod;
*  Sindaco del Comune di Quart;
e Sindaco del Comune di Etroubles;
*  Sindaco del Comune di Saint-Rhémy-en-Bosses;
*  Sindaco del Comune di Saint-Oyen;
e Sindaco del Comune di Aosta;
e Prefettura di Torino;
e Prefettura di Vercelli;
*  Polizia Municipale di Aosta;
*  Polizia Municipale di Courmayeur;
e Radio traffic SRL;
e Soc. Vda Structure -SIMA — Pollein;
*  Autoporto Valle d’Aosta S.p.A.;
*  Police Cantonale de Sion.
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OGGETTO: ORDINE DI PREALLARME DELLA PROCEDURA OPERATIVA
EMERGENZA NEVE

In relazione al possibile verificarsi di situazioni di gravi difficolta nella
circolazione stradale sulla SS27 direzione traforo Gran San Bernardo, si dispone lo stato di
preallarme per I’eventuale applicazione della procedura in oggetto.

Il Capo della protezione civile
(firmato in originale)
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